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КОНФЕРЕНЦИЯ ОРГ АНИ3АЦИИ ОБЪЕДИНЕЕШЫХ H.AД:lli1 
ПО ТОРГОВЛЕ И РАЗВИТИЮ 

Ив:дия: проеrст реэолюциr'!* 

]v'!ногосторонние то..:еговые переговоры 

напомнная о своих резолюциях 3201 (S-VI) и 3202 (S-VI) от 1 I>лая 
197L~ года~ в которых содержатся Декларация и Программа действий по 
установлению нового r,rе:rщународного эн:ономичесн:ого порядка, 3281 (XXIX) 
от 12 декабря I974 года, в которо~ содерiсится Хартия эr-соноrличесr{.ИХ 
прав и обя;занностей государств, и 3362 (S-VII) от 16 сентпuря 
I975 года о раэвитии и rле);~дународном. эrсоноrлическом сотрудничестве, 

,;z_читывая ~ что D Toк~r:-J:~rcoй Декларации 1973 года 1/ предусматри
вался: токи:йсн::ий раунд многостороннJiiХ торговых переговоров и были 
оп:ределены раыки, принципы и целы для регулирования переговоров, 

особенно цели и ос5яэательства в польэу рD.эвивыощихся стрD.н, в част
ности те, r-соторые I{асаются принципа невэа:имност:и в торговых отноше

нипх ыеJ;сду раэвитыми и рu.э:rшвающимнся страншли, особого и ди(Jgеренци
рованного ре:щrма длп раэвr~rвающrгисся стран и ос5еспечения: дополнительных 
выгод для ые:;сдунСlродноi1 торговли рс:'с.эв:ивающrr.tХся стран и сохранения 

и улучшения общей сис_теыы n};Jcr)epeнциi;i~ 

* Данный проект резолюции представлен делегацией Индии от и::лени 
государств-члейов Орган:иэации Объединенных Наций, являющ:ихся членами 
Гр;уппы 77 о . 

11 См. Genera1 Aereement on Tariffs and Trade, Basic Instruments and Se1ected 
Documents, Тwentieth Supp1ement (Sa1es No. GATT/1979-1), Р· 19. 
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.Цf!ИНимая во внимание измененную Чо..сть IV Генерального соглашения 
по тарифам и торговле, предусматривающую, среди прочего, что раз
витым .странам не следует надеяться на взаимность в .их торговых 

отн()шениях с ра:звивающимися странами, 

напоминая тан::же о своей резолюции 33/I99 от 29 января I979 год~, 
в которой она, среди пречеrо, вновь подтвердила необходимость в про
должаrощихся усилиях, направленных на изменение Генерального согла
шения по тарифам и торговле и режима международной торговли в соот
ветствии с при:нципо..ми особого и дифференцированного режима для раз
вивающихся стран, 

напоминая далее о решении I32 (у) .Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию, в котором Совету по тор
говле и развитию предлагается провести глобальную оценку I'лногосто
ронн.их торговых переговоров, 

вьmажая сОJ:~аление по поводу того, что вопреки обязательствам, 
принятым развитыми странами в Токи!IJ:ской декларации, не была пред
принята реальная попытка предоставить особый и дифференцированный 
режим развивающимся странам и обеспечить для н.их дополнительные 

выгоды во всех областях переговоров на многосторонн.их торговых 
переговорах, 

отмечая, что Совет по торговле и развитию на своей девятнад
цатой сессии постановил провести глобальную оценку результатов 
ыногосторонн.их торговых переговоров 2/, 

lo .!!J2ИНимает к сведению записку Генерального секретаря, пре
провождающую дон:лад Генерального секретаря .Конruеренции о-рганизации 
Объединенных Наций по торговле и развитию, о ~ногосторонн.их торго
вых переговорах 2J; 

... 2о ПJ?Инимает также -к сведению доклад Генерального дирен:тора 
Ген.ерального соглашения по тарифам и торговле о многосторонн.их 
т9рговых переговорах 4/; 

3о с гл_убокой озабоченностью отмечает, что развитые страны, 
являющиеся сторонами-участниками Генерального соглашения по тари(Jам 
и торговле, во всех областях переговоров на ыногосторонн.их торговых 
переговорах не приняли во вниrлание в полной мере интересы и проблемы 
развивающ.ихся стран, особенно наименее развитых стран; 

5/ 
21 

Смо решение 20I (XIX) Совета по торговле и развитию. 
А/34/443о 

,- -~. General Acreement Tariffs and Trade, The Tokyo Round of Multilateral 
Trade- ·Negotiations ~---- Пэроrt Ьу the Director-General of GATT ( Sales No. GATT 1 
1979-3). 
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4б отмечает с особой озабоченностью, что переговоры, направ
ленные на создание улучшенных правовых рамок для ведения международной 
торговли, в большей степени отвечающих нуждам и чаяниям развивающихся 
стран, дали разочаровывающие результаты; 

5о подтверждает, что интересы и nрава развивающихся стран 
должны в полной мере гарантироваться и охраняться в процессе претво
рения в жизнь результатов многосторонних торговьсr переговоров; 

бо настоятельно призывает к тому, чтобы переговоры о кодексе 
гарантий были в скорейшем времени завершены, с тем чтобы предусмот-
реть более широкую дисциплину и справедливые и недискриминационные 
нормы для использования гарантийньсr мер, для того чтобы содейство
вать в значительной степени устранению основной озабоченности разви
вающихся стран и дать этим странам возможность разделять результаты 

многосторонних переговоров на справделивой основе; 

7о вновь подтверждает необходимость ведения переговоров на 
систематической основе с целью ликвидации количественньсr ограничений 
и других нетарифньсr, а также тарифных барьеров против эксnорта 
развивающихся стран и до тех пор, nока не будут достигнуты цели и 

обязательства, nринятые в Токийской декларации, включащие, среди 
nрочего, необходимость в преференциальном и особом режиме в пользу 
развивающихся стран и четкое ~ризнание принцила невзаимности; 

8о просит Генерального секретаря Конференции Организации Объе
диненных Наций по торговле и развитию подготовить в соответствии с 
решением I32 (У) Конференции Организации Объединенньсr Наций по тор
говле и развитию исчерпывающий доклад о результатах многосторонних 
торговых nереговоров в свете целей и обязательств, предусмотренньсr 
в Токийской декларации, с уделением особого внимания тем секторам, 
в которых полученные результаты не в полной мере отвечают интересам 
и озабоченности развивающихся стран, с тем чтобы представить его 
Совету по торговле и развитию на его двадцатой сессии с целью прове
дения глобальной оценки таких переговоров и с целью определения воз
можных направлений мер для достижения целей, преследуемьсr развиваю
щимиен странами в этих переговорах; 

9о рекомендует, чтобы были выделены ассигнования, для того 
чтобы дать возможность Конференции Организации Объединенньсr Наций 
по торговле и развитию предоставить необходимую техническую помощь 
с целью оказания развивающимся странам помощи в извлечении полной 
выгоды из результатов многосторонних торговых переговоров и продол

жать эффективно проводить такие переговоры по просьбе этих стран и 
в этой связи предлагает Программе развития Организации Объединенньсr 
Наций положительно рассматривать просьбы об оказании помощи в этой 
области, включая региональные и межрегиональные проектыо 


